
Хозяйкой ларька была девушка. Когда она увидела, что Цинь Фэнге заинтересовался
пластинкой, она поспешно поздоровалась: «Большой Брат, у тебя хорошие глаза. Это редкий
экземпляр, если хочешь, могу отдать тебе за пятьдесят!»

 

«Разве это не слишком дорого…» Цинь Фэнге поднял голову в попытке поторговаться, но,
увидев лицо собеседника, не мог не быть ошеломлён. Очень скоро такое же выражение
появилось на лице собеседницы.

 

«Маленький Цинь? Почему ты здесь?» Эта девушка была не кем иным, как первой любовью
Цинь Фэнге, Вэньвэнь.

 

Это было три-четыре года назад. В то время Цинь Фэнге ещё учился в первом классе средней
школы. Обычно вне класса они вместе ссорились и создавали проблемы внутри школы, но в
конце концов, он уже был подростком. Во время борьбы Цинь Фэнге постепенно начал
производить смутное благоприятное впечатление о противоположном поле.

 

Вэньвэнь сидела за одним столом с Цинь Фэнге и, естественно, стала первой, на кого Цинь
Фэнге обратил внимание. В то время Вэньвэнь не отличалась выдающейся внешностью. У неё
был "конский хвост", лицо, полное прыщей, и явная родинка на левой стороне шеи. Она была
не очень высокой.

 

Можно сказать, что Вэньвэнь была обычной девушкой. В классе были девочки намного
красивее, чем она, но почему Цинь Фэнге выбрал её? Может быть, что-то не так с глазами
Цинь Фэнге? Конечно нет.

 

Успеваемость Вэньвэнь была выдающейся. Она всегда была одной из трёх лучших учениц в
классе. Это также было единственное светлое пятно на её школьной жизни. Тяжёлая болезнь
перед экзаменом в среднюю школу вынудила Вэньвэнь некоторое время побыть дома.

 



 Когда все подумали, что Вэньвэнь точно не сдаст экзамен, она с силой потащила своё слабое
тело, чтобы участвовать в экзамене, и даже получила лучший результат во всём классе.

 

Цинь Фэнге находился под сильным влиянием непоколебимого духа Вэньвэнь, но это была не
единственная причина, по которой он её преследовал. Что ещё более важно, он надеялся, что
девушка поможет ему с уроками репетиторством и даже обеспечит некоторое удобство во
время экзамена, чтобы его результаты не выглядели слишком трагичными.

 

 Именно с этим эгоизмом Цинь Фэнге напал на Вэньвэнь. Преследовать девушку можно было
двумя способами. Один заключался в том, чтобы проявить к ней вежливость и любовь, а другой
- бесстыдно приставать к ней, пока она не сдастся.

 

Цинь Фэнге использовал второй метод. В классе Цинь Фэнге часто беспокоил Вэньвэнь,
которая внимательно слушала лекции. После урока он окружал свой стол, а после школы
просил Вэньвэнь провожать её домой. Вначале Вэньвэнь была очень зла на его бесстыдное
поведение. Она много раз жаловалась учителям, но они ничего не могли поделать с таким
учеником.

 

Самое большее, они могли лишь критиковать его. Такая критика не только не заставляла Цинь
Фэнге сдерживаться, но и сделала его ещё более наглым. Снова и снова эта его шутка
приводила Вэньвэнь в ярость. Во время одного урока она громко ударила Цинь Фэнге по лицу и
в слезах выбежала из класса.

 

Увидев холодные взгляды окружающих студентов и прикрыв свои горящие щеки, Цинь Фэнге
только сейчас осознал, насколько возмутительными были его действия. Он поспешно выбежал
из класса, чтобы извиниться перед Вэньвэнь.

 

Когда Цинь Фэнге догнал Вэньвэнь, последняя как раз собиралась постучать в дверь бюро
образования. Хотя Цинь Фэнге не боялся лекции декана, он также не хотел причинять ещё
больше неприятностей.



 

Видя, что это не место для разговоров, Цинь Фэнге потащил Вэньвэнь к навесу для велосипедов
в школе. Было время урока, велосипеды стояли в ряды, а людей не было.

 

Цинь Фэнге достал салфетку из кармана и собирался вытереть слезы с лица Вэньвэнь. Девушка
подсознательно уклонилась, схватила салфетку и сказала: «Не трогай меня». Затем она начала
вытирать слёзы, не забыв поднять голову и взглянуть на парня.

 

Юноша вёл себя невинно и сказал: «Вэньвэнь, почему ты так зла? Я просто тебя дразнил, разве
ты должна от этого так плакать?»

 

Вэньвэнь всхлипнула: «Если я буду приставать к тебе так каждый день, что ты будешь делать!?
Цинь Фэнге, когда я провоцировала тебя? Ты всё время издеваешься надо мной.»

 

«Издеваюсь над тобой?» Цинь Фэнге объяснил: «Вэньвэнь, я, Цинь Фэнге, не из тех людей,
которые издеваются над слабыми. У меня никогда не было намерения запугивать тебя. Я, Цинь
Фэнге, официально извиняюсь перед тобой сегодня здесь. И надеюсь, что ты больше не будешь
принимать всё близко к сердцу!»

 

После того, как он закончил говорить, Цинь Фэнге серьёзно поклонился ей.

 

Вэньвэнь проигнорировала его. «Не плачь, как кошка, и не притворяйся милосердным, кто не
знает, что ты, Цинь Фэнге, известный хулиган в первом классе старшей школы. Если бы ты
осмелился ударить ученика во втором или третьем классе, или в старшей школе, тогда ты стал
бы доминировать в школе?

 



 Не знаю, какие грехи я совершила в своей предыдущей жизни, но на самом деле небеса
устроили меня сидеть за одним столом с тобой.

 

Цинь Фэнге удивлённо спросил: «Неужели я так бесполезен в твоих глазах? Разве ты не
видишь во мне хороших черт?»

 

Вэньвэнь сделала вид, что удивлена и высмеяла: «Что? У тебя есть другие преимущества? О,
Боже мой!»

 

Цинь Фэнге был очень подавлен. Он махнул рукой и сказал: «Забудь, мы больше не будем это
обсуждать. Я уже извинился перед тобой. Ты не хочешь меня простить?»

 

Вэньвэнь успокоилась и сказала: «Я могу простить тебя, но ты должен рассказать мне причину,
по которой издевался надо мной».

 

«Хорошо», - подумал Цинь Фэнге на мгновение, прежде чем честно сказать: «Потому что ты
девушка с выдающейся успеваемостью и очень сильной самооценкой. Свет, который окутывает
твоё тело, слишком ослепляет, заставляя людей хотеть сблизиться с тобой, но также страшно
обжечься. На самом деле, нет никакой другой причины, по которой я снова и снова мешал
твоей обычной учёбе и жизни. Я просто хочу, чтобы ты обратила на меня внимание с помощью
этого метода.

 

 Я также знаю, что этот вид метода вызывает у тебя отвращение, но я не могу придумать
лучшего способа сблизиться с тобой, кроме этого.»

 

«Должна быть причина, по которой ты изо всех сил старался приблизиться ко мне, можешь
мне сказать?»



 

"Я ... я думаю ... я хочу, чтобы ты помогла мне с домашним заданием. И признаю, что я
проблемный ученик, но это не значит, что я не ценю свою учёбу, а просто беспокоюсь о своих
оценках. Я был бы очень благодарен, если бы ты могла использовать своё свободное время,
чтобы помочь мне с моими уроками», - сказал Цинь Фэнге.

 

«Я думала, у тебя другие намерения!»

 

«Попытка? Ха-ха! Конечно, были и другие мотивы!»- подумал Цинь Фэнге. Однако то, что он
сказал, было полной противоположностью тому, что он себе представлял. «Не думай, что я
умею только драться. На самом деле, я очень заинтересован в учёбе. Готова ли ты уделить
время, чтобы научить меня?»

 

Услышав это, Вэньвэнь без колебаний сказала: «Цинь Фэнге, учёба - это хорошо, почему так
трудно было поговорить об этом со мной? Не мог бы ты просто сказать это вслух? Мы всё ещё
сидим за одним столом, и я смогла бы тебе немного помочь. Теперь это не только повлияло на
мою учёбу, я боюсь, что ты также получил немало критики со стороны учителя. Не делай того,
что может навредить другим и тебе в будущем!»

 

«Ты права. Я понимаю, что за этот период времени зашёл слишком далеко. Приношу свои
извинения ещё раз. Надеюсь, что смогу получить твоё прощение». Цинь Фэнге сделал вид, что
искренен, кивнул и поклонился ей.

 

«Хорошо», - Вэньвэнь разглядела уловку противника. «Перестань так себя вести, и я тебя
прощу. Однако ты не можешь так запугивать меня в будущем, иначе я тебя снова ударю…
Кстати, о ударе, разве моя пощёчина не была слишком тяжёлой? Твои щёки опухли.»

 

Цинь Фэнге подумал: «Верно! Бабушка, как больно! Если бы это была не ты, женщина, я бы
сопротивлялся и дал сдачи!»



 

 Но он не произнёс эти слова вслух и продолжал сбивать с толку собеседницу
самоуничижительным взглядом: «Нет! Ты совсем не сильно ударила меня. По сравнению с тем,
что я сделал тебе, эта пощёчина была просто слишком лёгкой. Я бы хотел, чтобы ты ударила
меня ещё несколько раз. Конечно, я знаю, что ты, возможно, не выдержишь этого, поэтому мне
придётся дать самому себе пощёчину.»

 

С этими словами Цинь Фэнге махнул рукой, делая вид, что бьёт себя по лицу. Вэньвэнь быстро
остановила его: «Что ты делаешь? Что, если нос сломается? Я прощаю тебя, но не оскорбляй
меня так».

 

«Хорошо, давай вернемся в класс». - сказал Цинь Фэнге с улыбкой.

 

После этого Цинь Фэнге и Вэньвэнь продолжали общаться всё больше и больше. Благодаря
дальнейшим взаимодействиям Цинь Фэнге лучше узнал Вэньвэнь, и, таким образом, ему
понравилась эта обычная на вид девушка с добрым сердцем.

 

Постепенно тема разговора между ними перешла от учёбы к жизни, от жизни к отношениям.
Сами того не зная, двое из них подтвердили свои отношения и медленно пошли вместе ...
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